Korning Kro er medlem af Dansk Kroferie, hvis varemaerke

er den rgde hane. Den rgde hane er gestens garanti for hgj

standard og kvalitet. Dansk Kroferie er Danmarks ®ldste og
stgrste krosammenslutning. Vi er udelukkende velrenommerede
kroer og hoteller med hver vores individuelle serprag.

Korning Kro ist einem Verein dinischer Gasthofe (Dansk

Kroferie) angeschlossen, dessen Warenzeichen der rote

Hahn ist. Der rote Hahn biirgt fiir hohen Standard und Son-
derklasse. Dansk Kroferie ist der dlteste und grof3te Verein déni-
scher Gasthofe. Wir sind nur angesehene Gasthofe und Hotels,
ein jedes mit seiner individuellen Eigenart.

mark is the red weathercock.The trade mark is the guest’s

guarantee for high standard and quality. Dansk Kroferie is
Denmarks oldest and largest association of inns. We are solely
inns and hotels of good reputation, each one with its own indi-
vidual and distinctive character.
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Sekretariat: Vejlevej 16 - DK-8700 Horsens
Tel. 75 64 87 00 - Fax 75 64 87 20
www.danskkroferie.dk - danske@kroer-hoteller.dk

@ Korning Kro is a member of Dansk Kroferie, whose trade
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egn nxr Horsens, med mange gode ferie- og weekendoplevelser

inden for rekkevidde, herunder flere golfbaner. Nem adgang til E 45
og til Vestvejen mellem Horsens og Billund ggr desuden kroen til et perfekt
opholdssted for rejsemontgrer og reprasentanter.

@ Korning Kro - bl.a. kendt for sit gode kgkken - ligger i en naturskgn

in der Nihe von Horsens, mit vielen guten Moglichkeiten fiir Ferien-

und Wochenenderlebnisse in Reichweite, hierunter mehrere Golf-
bahnen. Die einfache Zufahrt zur E45 und der westlichen Bundesstrasse
(vestvejen) zwischen Horsens und Billund machen den Gasthof ausserdem
zum perfekten Auftenhaltsort fiir Reisemonteure und Handelsvertreter.

3 Korning Kro - u.A. bekannt fiir seine gute Kiiche - liegt naturschon

in an area of scenic beauty near Horsens.The area has many exciting

holiday and weekend activities within reach including several golf
courses. Easy access to E 45 and the Vestvejen (west bound road) between
Horsens and Billund, makes the inn a perfect place of sojourn for travelling
fitters and representatives.

@ Korning Kro - known for, among other things, its cuisine - is situated

Korningvej 143 - DK-8700 Horsens
Tel. 75 67 35 69 - Fax 75 67 38 66
www.korningkro.dk - kromanden@korning-kro.dk
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Dansk Kroferie er Danmarks celdste

og storste krosammenslutning

/N Korning Kro ligger midt i
‘DK | Danmark - nzr fjordbyen

"7 Horsens med Forum Hor-
sens, sport og kulturliv, shopping
og golfbane.

I nabolaget ligger Billund med luft-
havn og Legoland, samt Givskud
Z00.

Mod nord ligger Arhus og det midt-
jyske sphgjland.

Egnen omkring landsbyen Korning
er skgn og afstressende.

Her er frisk luft og hgj himmel.
Skove, hvor en vandretur giver ro i
sjelen, eller en Igbetur setter pul-
sen op. Stille veje til cykelture.

Aer og sper med fiskemuligheder.
Udstrakte kar med nattergale om
foraret og ellers et rigt fugleliv aret
rundt. Smukke kirker. Historiske
herregarde. Og idylliske landsbyer.

Selve kroen er det bedst tenkelige
udgangspunkt for ferie- eller andet
ophold.

En nybygget flgj fra 2004 rummer
22 dobbeltvarelser, heraf 2 handi-
capverelser. De kan udvides til
familievaerelser, og kaeledyr ma ger-
ne medtages!

Alle varelser har TV og Internet-
adgang.

Kroens hgjt bersmmede mad er
bade det danske og det inter-natio-
nale kgkken.

Restauranten har plads til ca. 65,
selskabslokalerne til ca. 200.
Korning Kro driver desuden en
omfattende diner transportable.

Dansk Kroferie ist der dlteste und
grojste Verein ddnischer Gasthofe

J/Q_\\ Korning Kro liegt mitten in

( D | Dinemark - in der Nihe der
\" Fordestadt Horsens, mit dem
Forum, Sport- und Kulturleben,
Shopping und Golfbahn. In der
Nachbarschaft liegt Billund mit
dem Flughafen und dem Legoland,
sowie Giveskud Zoo. Nordlich lie-
gen Arhus und das Seehochland in
der Mitte Jiitlands.

Die Umgebung um das Dorf Kor-
ning ist schon und wirkt entspan-
nend. Hier ist die Luft frisch und
der Himmel blau. Die Wilder, in
welchen ein Spaziergang Ruhe in
der Seele schafft, oder ein Lauf den
Puls in die Hohe treibt. Stille Wege
fiir Radtouren. Biche und Seen mit
Angelmoglichkeiten. Nachtigallen
im Frithjahr und ansonsten ein rei-
ches Vogelleben das ganze Jahr
tiber. Schone Kirchen. Historische
Gutshofe. Und idyllische Dorfer.

Der Gasthof selbst ist der Best
denkbare Ausgangspunkt fiir Ferien
und andere Aufenthalte. Ein neuer
Fliigel von 2004 verfiigt iiber 22
Doppelzimmer, hiervon 2 Behinder-
tengerechte Zimmer. Diese konnen
zu Familienzimmern erweitert wer-
den, und Haustiere diirfen gerne
mitgebracht werden! Alle Zimmer
sind mit TV und Internetzugang
ausgestattet. Die beriihmte Kiiche
des Gasthofes ist sowohl dinisch
als auch international orientiert. Im
Restaurant gibt es Platz fiir ca. 65
Personen und in den Gesellschafts-
riumlichkeiten fiir ca. 200.
Korning

Dansk Kroferie is Denmarks oldest
and largest association of inns

/N Korning Kro is situated in the
| o ) middle of Denmark - near

~ the fiord town of Horsens
with Forum Horsens, sports and
cultural life, shopping and a golf
course.The town of Billund, with
an airport, is in the neighbourho-
od, as well as, Legoland and Giv-
skud Zoo (safari park).To the north
is the city of Arhus and the lake
district of Central Jutland.

The area around the village of
Korning is beautiful and relaxing
with lots of fresh air and open sky.
‘Woods, where a hike gives peace
of mind or a run increases the
pulse. Quiet roads for cycle trips.
Streams and lakes with angling
opportunities. Extensive water
meadows with nightingales in the
spring, altogether a rich birdlife all
the year round. Beautiful churches.
Historic manor houses and idyllic
villages.

The inn itself is the best possible
starting point for a holiday or any
other stay.A newly built wing from
2004 has 22 double rooms, 2 of
which are rooms for persons with
a disability. They can be extended
to family rooms and pets are
welcome. All rooms have TV and
internet access.

The inn’s famous cuisine offers a
Danish menu as well as an interna-
tional menu.

The restaurant has room for
approx. 65 persons and function
rooms for approx. 200 persons.




